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- Alvorens het apparaat aan te sluiten, de volgende aanbeveling
nauwkeurig doorlezen.
Niet direct onder een ¢ d pl /i en
Buiten bereik van kind of onb houden.
Laat voldoende ruimte vrij rondom de kachel minimaal 50 cm
aan boven- en zijkanten en 100 cm aan de voorkant.
Gebruik het toestel niet in de buurt van badkuipen, douches,
wastafels, zwembaden en andere plaatsen met water.
Steek geen voorwerpen in de kachel.
- Controleer of het v | Itage op het ty laatje

met de ing in uw woning.
Gebruik de kachel alleen in aangegeven positie.
Het apparaat niet gebruiken om was te drogen.
Lv.m. overver niet
Bij onderhoud en na gebruik, stekker uit het stopcontact halen.
Plaats de kachel niet in de buurt van gordijnen.
- Deze kachel is niet voor gebruik door kinderen.
Gebruik de radiator alleen rechtop, en plaats deze niet onderste
boven.

ALGEMEEN Oliegevulde Radiator.

Deze radiator is ideaal voor het verwarmen van plaatsen zoals een
slaapkamer of werkplek. Geeft een zeer aangename en gelijkmatige
warmte af. Ook is deze radiator relatief zuinig met energie als de olie
opgewarmd is wordt deze warmte lang vastgehouden en gelijkmatig
afgegeven.

INHOUD (1)

a.Radiator

b.Setwieltjes

MONTAGE EN GEBRUIK

- Monteer de wieltjes op de 2 montage platen (2) .

- Monteer de montageplaten aan voor- (3) enachterzijde met de
meegeleverde beugels (4).

Draai deze vast met de meegeleverde vieugelmoer (5)

Steek de stekker in de wandcontactdoos.

Schakel de radiator in met de onderste keuzeknoppen,

selecteer het gewenste vermogen(6):

Vo5 vo9o Indicatie LED rood

0 =uit 0 =uit 0 =uit

I =400 watt I =800watt 1  =aan

I =600 watt I =1200watt 1II =aan

1811 = 1000 watt  I&II = 2000 watt  I&II = aan

- Draal vervolgens de thermostaat op de gewenste stand (7)

VERVANGEN KABEL/ELEMENT
De kabel/verwarming element kan alleen vervangen worden door
een gekwalificeerde electro monteur.

TIP

- Laat de radiator eerst 30 minuten af koelen voor dat deze
verplaatst wordt.

- Radiator kan ook als vorstbeschermer gebruikt worden. Draaide
thermostaat hiervoorinde laagste stand. Let op! Niet geschikt
voor het vorstvrij houden van leidingen.

- Onderhoud: eerst stekker uit de wandcontactdoos halen. Reinig

de buitenkant alleen met een vochtige doek/gebruik geen

r
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esen Sie die folgenden Empfehlmgen aufmerksam durch, bevor
Sie das Gerét an den Netzstrom HieBen.

Montieren Sie das Gerét nicht in unmm:elbarer Nahe einer
Steckdose.

Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindern oder
unqualifzi Personen.

Halten Sie elnen Sicherheitsradius von mindestens 50 an nach
oben und zu den Seiten des Heizstrahlers und 100 cm vor den
Heizstrahler ein.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Badevannen,
Di Wa: oder anderen

Bbetekhe n.

Stecken 'ile sn‘led\tsb l:ldenml'i;lemrahlerhk
Uberprifen obdie a penplakette a

Stromstarie ml: < Qberelnstimmt.
nur in der vorgegebenen Position.
Verwenden Sle das Gerat nlcht zum Trocknen von Wasche.
Blockieren Sie nicht um einer Uberhitzung des Gerats
vorzubeugen.
Entfernen Sie das Gerat wahrend Wartungsarbeiten und nach
dem Gebrauch vol

bra m Netzstrom.
Montieren Sie den Heizstrahler nicht in der Nahe von Vorhéngen.
Dieser Heizstrahler ist nicht fUr Kinder geeignet.
Den Radiator nur in aufrechter Position verwenden, niemals auf
den Kopf stellen.

ALLGEMEIN Olradiat

Dieser Radiator ist Ideal for das Heizen von kleinen Raumen, wie
2.B. S oder Arb Er erzeugt eine sehr
angenehme und gleichméaBig verteilte Warme. AuBerdem ist
dieser Radiator relativ energieeffizient. Sobald sich das Ol
erwarmt hat, bleibt die Warme lange erhalten und verteilt sich
gleichmaBig.

INHALT (1)
a. Radiator
b.FuB / Radsatz

INSI'AI.LATION UND ANWENDUNG
Die auf die 2 Befestlgungplatten montleren (2)
- ieferten Kl ndie Bef vorne
(32 und hln(en 4) festmachen.
Mit sie mitgelieferten Fllgelmutter festschrauben (5)
Den Netzstecker in eine Steckdose stecken.
Mit dem Schalter den Radiator elmchalten und die gewlnschte
Einstellung wbhlen (6):

vos Vo9 Anzeige LED rot
0 = Aus 0 = Aus 0 = aus
1 = wow;n I = 800watt I = ein

I = 600W I = 1200WattII = ein
l&ll = 1000 Watt I&Il = 2000 Watt I&II = ein
- Dann den Thermostat auf die gewlnschte Postition stellen (7).

VERVANGEN KABEL/ELEMENT
De kabel/verwarming element kan alleen vervangen worden door
een gekwalificeerde electro monteur.

TIPP
- Derg di fir 30 Mi bkUhlen lassen, bevor er bewegt

- Dieser Radiator kann auch als Frostschutz verwendet werden,
wenn der Thermostat auf die niedrigste Einstellung gestellt
wlrga?::htungl Nicht geeignet, um die Wasserleitungen frostfrei

en

- Wartung: zuerst den Stecker aus der Steckdose ziehen. Das
Gehduse nur mit einem feuchten Tuch reinigen/keine

NI ) /
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- Kérjuk a kész0lél Alabdnal ése elitt figyel
olvassa it a kovetkezd javadatol@t

- Ne tegye/szerelje fel a ké th egy fali csatl 6
ala.

- Tartsa tavol a gyerekektdl és szakképzetien felndttektdl.
Hagyjon elegendd helyet a melegitd korll; legalabb 50 cm-t fent
és oldalt. Es 100 cm-t ell.
Ne hasznélja a készUléket furddkadak, zuhanyzék, mosogatdk,
medencék és més nedves terlletek kdzelében.
Ne tegyen targyakat a melegitSbe.
Ellendrizze, hogy a tipusjeldlésen megadott feszlitség egyezik az
On otthondban levével.

dott helyzetben hasznalia.

- A melegitit csak a
Ne hasznétja a készlléket ruhaszbrusra
Ne zarja le a b | és k | szell5zénylla nehogy a
készOlék tilhevalion,
A karbantartas eldtt és a ké ék h alatat | tien hizza ki
Ne tegye a melegitd fuggdny kdzelébe.
A melegith nem gyerekeknek valé.
- A radiatort csak allé helyzetben hasznalja, és soha ne forditsa
fel.

ALTALANOS olajradiator
A radidtor kisebb helyiségek (pl. halészoba, dolgozé) fitésére
hasznélhatb Kellemes hiérzetet kelt, hbebsztésa egyenletes.

llett viszonylag ékos is; az olaj melegitésével a
hé sokaig megmarad és egyenletesen oszllk el.

TARTALOM (1)
a. Radiator
b.Lab / kerékkészlet

UZEMBE HELYEZES ES HASZNALAT

- Szerelje fel a kerekeket a két tartélemezre (2).

- A mellékelt rogzitékerettel rogzitse a tartélemezeket eldl (3) és
hatul (4).

- Szoritsa meg a tartozék szérnyas anyaval (5).

- Dugja a csatlakozot a fali almtba

- lja be a radiatort és ki a kivant beallitast (6):
vos Vo9 Piros jelz8 LED
0 =Ki 0 = Ki 0 = ki
I =400watt I = B800Watt I = be
II =600watt II = 1200 watt II = be
I&II = 1000 Watt I&II = 2000 Wattl&ll = be

- Ezutan forgassa a termosztatot a kivant pozicibba (7).

A KABEL/ELEM CSEREJE

A kébelt/flitSel csak szakké vilk 15 cserélheti ki.

TIPP
- A radidtor mozgatésa elStt hagyja leh(iini a készlléket kb.30
percig.
- A radiator fagyvé funkciéra is h 4 6 ater
fi 4ra allitva. Figyel Nem hasznalhaté
fagyasanak 526

- Karbanbart&s eldtt hizza ki a k&z(lléket a fali aljzatbél. A
Qsﬂllék burkolab&t ¢sak nedvs ruhéval tisztitsa. Ne

ar v ti

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Lea con cuidado las sig iones antes de instalar

su aparato.

- No coloque o instale este aparato debajo de una toma de
corriente.

- ¢ fuera del al de los nifios y de cualquier persona
no cuallﬂada

- Deje una di minima alrededor del calefa 50cm. a

cada lado como minimo y 100 cm. por el frente.
- No utilice este aparato cerca del agua: bafieras, duchas, pisdnas
y cualquier otra zona himeda.
No intreduzca objetos en el calefactor.
- Compruebe que el voltaje indicado en la etiqueta identificativa
coincide con el tipo de corriente de su hogar.
Utilice el calefactor Gnicamente en la podcién indicada.
No utilice este aparato para secar ropa.
No obstruya las entradas y salidas de aire, ya que podria
scbrecalentarse.
Durante el y después de usar el aparato,
desconéctelo de la toma de corriente,
No instale el calefactor cerca de cortinas.

- Este no es ad do para ser utilizado por nifios.
- Utilice el d | enp 6n vertical, no Iocoloque
boca abajo.

GENERALIDADES Radiador de aceite

Este radiador es ideal para calentar espacios pequefios, como un
dormitorio o un lugar de trabajo. Genera un calor agradable que se
distribuye uniformemente. Ademas, este radiador ahorra energia
relativamente. Cuando el aceite se calienta, el calor se mantiene
durante mucho tiempo y se distribuye uniformemente.
CONTENIDOS (1)

a.Radiador

b.Conjunto de pie y rueda

INSTALACION Y USO

Monte las ruedas en las 2 placas de montaje (2).

- Utilice los soportes incluidos para fijar las placas de montaje en
Ia parte delantera (3) y trasera (4).

- on la p rada (5).
- Enchufe la davlja enla toma de oorrlentede la pared
- Utilice el interruptor para el el
ajuste deseado (6):
Vo9 Indicador LED rojo

0 = apagado 0 =apagado 0 = apagado

I =400Wwatt I =800Watt I = encendido

II =600watt II = 1200Watt II = encendido

I&II = 1000 Watt I&II = 2000 Watt I&II = encendido
- Luego cologue el termostato en la posicién deseada (7).

CAMBIO DEL CABLE/ELEMENTO
El cable/elemento calentador sblo puede ser cambiado por un
electricista cualificado.

RECOMENDACION

- Deje enfriar el radiador unos 30 minutos antes de retirarlo.

- Este radiador se puede utilizar también como protector antihielo
girando el termostato al ajuste mas bajo. ilmportante! No es
adecuado para evitar que se forme escarcha en las tuberias.

- Mantenimiento: primero desenchufe la clavija de la toma de
corriente de la pared. Limpie solo lo exterior con un pafio

Qmmlm utilice productos de limpieza agresivos. J

apenas o exterior com um pano
lepeu agressivos.

G5

- Please read the following recommendations carefully before
connecting the device.
- E:cknot place/install the device directly underneath a wall
et.

Keep out of reach of children or unqualified individuals.

Leave enough free space around the heater; a minimum of 50
cm at the top and sides, and 100 cm at the front.

- Do not use the device near bathtubs, showers, sinks, swimming
pools and other wet areas.

Do not insert objects into the heater .

Check whether the voltage stated on the type tag matches the
power current in your home.

Only use the heater in the indicated position.

Do not use the device for drying laundry.

Do not cover the head to prevent overheating.

Durly maintenance and after using the device, pull the plug
out of the

Do not place the heater near curtains.

This heater is not suitable for children.

Only use the radiator in upright position, never place it upside
down.

GENERAL Oil filled Radiator

This radiator is ideal for heating small spaces, such as a bedroom
or work place. It generates a very pleasant and equally
distributed heat. Besides, this radiator is relatively energy-
efficient. When the oll is heated, this heat is maintained for a long
time and distributed equally.

CONTENTS (1)
a. Radiator
b. Foot / wheel set

INSTALLATION AND USE

- Mount the wheels onto the 2 mounting plates (2).

- Use the supplied brackets to fix the mounting plates in front (3)
and on back(4).

Tighten it with the supplied wing nut (5).

Insert the plug into a wall outlet.

Use the switch to turn on the radiator and select the desired

setting (6):
Vo5 vo9 Indication LED red
0 = Off 0 = Off 0 = off
l = 400Watt I = 800OWatt I = on
= 600watt II = 1200 watt II =

l&u 1000 Watt I&II = 2000 Watt I&II = on
Then turn the thermostat to the desired position (7).

CABLE/ELEMENT REPLACEMENT
The cable/heat element may only be replaced by a qualified
electrician.

TIP

- Let the radiator cool down for 30minutes before moving it.

- This radiator can also be used as a frost protector by turning
the thermostat to the lowest setting. Attention! Not suitable for
keeping duct work frost-free.

- first di plug from wall outiet. Only clean
the exterior with a moist cloth/do not use aggressive cleaning
products.

N /

SAKERHETSFORESKRIFTER \
Vanligen 1as igenom dessa rekommendationer noggrant innan du
ansluter enheten.
Placera eller installera inte enheten rakt under ett vagguttag.
Lét inte barn eller andra olamplig: anda eller
komma &t enheten.
Lamna tillrackigt med fritt utrymme runt omkring varmelampan,
minst 50 cm pé dversidan och pd sidorna och minst 100 cm
framfor varmelampan.
Anvénd inte enheten néra badkar, duschar, diskbankar,
swimmingpooler och andra vita omriden.
Fé&r aldrig in ndgra som helst objekt in | varmelampan.
Kolla s att volttalet som finns angivet p& markningen

med i ditt hem.
Anvénd bara varmelampan dé den & Iorrakt placerad.
Anvénd inte varmelampan for att torka tva
Blockera inte ventilationshilen, det finns rlks for dverhettning.
Innan du utfor underhdll och di du inte anvander enheten, dra ur
sladden frn eluttaget (héll | kontakten di du gor detta).
- Placera inte varmelampan néra gardiner.
Den hér varmelampan &r inte 1amplig for barn.
Anvande endast elementet | uppréatt 1age och vand det aldrig
uppochner.

ALLMANT Oljefylit element

Detta element &r idealiskt for att varma upp smé utrymmen,

ssom ett sovrum eller ett arbetsutrymme. Det genererar en

myeket behaglig och jamnt Mfdelad varme. Dessutom &r detta
relativt D& olfa varmts upp bevaras

varmen lange och sprids jamnt

INNEHALL (1)
a.Element
b. Fot / hjuluppséattning

INSTALLATION OCH ANVANDNING
- Montera hjulen p& de 2 monteringsplattorna (2).
- Anvénd de tilhandahdlina fastena for att fasta
monteringsplattorna fram (3) och bak (4).
- Skruva &t med den medfdljande vingmuttern (5).
Satt | kontakten I vagguttaget.
Anvand strombrytaren for att satta pd elementet och valj
onskad instalining (6):
vos Vo9 Indikator-LED réd
0 = Av 0 = Av 0 = ay
I = 400 watt I = 800 watt 1
I = 600watt II = 1200 watt O
I&I1= 1000 Watt I&II = 2000 Watt  I&II = pd
Vrid sedan termostaten till dnskat lage (7).

BYTA UT KABEL/ELEMENT
Om kablar eller sjalva elementet miste bytas ut ska detta endast
utfdras av kvalificerad personal.

TIPS

- L3t elementet svalna | 30 mlnuter innan du flyttar det.
- El kan £l som frostskydd genom att
termostaten vrids till 1agsta laget. OBS! Inte 1amplig for att
hdlla ror fria frén frost.

- Underhdll: dra forst ur kontakten frin vagguttaget. Ren

get gor
endast utsidan med en fuktig trasa - anvand inte starka
rengdringsprodukter.

SIGURNOSNE MIJERE OPREZA

Molimo paZljivo protitajte ova uputstva prije nego spojite uredaj.
mge postavijati/instalirati uredaj direktno ispod zidne

Drite van dohvata djece i nekvalificiranih osoba.

Ostavite dovoljno slobodnog prostora oko grijalice; minimalno
50cm iznad | sa strana, | 100 cm ispred.

Nemojte koristiti ovaj uredaj blizu kade, tu$ kabine, sudopera,
bazena za kupanje | di¢nih podrudja s vodom.

Nemojte stavljati predmete u grijalicu.
Provijerite dali napon Vaseg doma odg naponu &

na naljepnici.

Grijalicu smijete upaliti tek kada ju postavlte u ispravan poloZaj.
Nemojte koristiti grijalicu za suSenje rublja.

Vodite ratuna da otvori za ventilaciju ne smiju biti zaepljeni jer

e se grijalica pregrijati.

- Zavrijeme &Séenja | nakon uporabe uredafa, iskljudite grijalicu iz
strufe.

- Nemojte drZati grijalicu blizu zavjesa.

- Ova grijalica nlje namljenjena da ju koriste djeca.

- DrZite radijal poloZaju, nikada ga )\
naopako okretau

OPCENITO Uljni radijator

Ovaj radijator je idelan za zagrijavanje malih prostorija, kao $to
je spav. ili radna soba. Toplota iz radijatora je veoma ugodna |
Jednako se $iri po cijeloj prostorifi. Osim toga, ovaj radijator stedi
na energiji. Kada se ulje zagrije, toplota se dugo zadrZava, a svi
dijelovi prostorije su jednako zagrijani.

SADRZAJ (1)
a. Radijator
b. NoZica / postolje s kotadem

INSTALACIJA I UPORABA

- Instalirajte dva kota&a na 2 nosaéa (2).

- Koristite vijke koje ste dobili uz uredaj da bi privrstili nosaée
za prednji (3) | zadnji dio (4).

Zategnite vijcima koje ste dobili uz uredaj (5).

Ukljudite utikaé u zidnu utiénicu.

- Pritisnite prekida& da bi upalili radij: | odaberite Zeljenu
opciju (6):
Vo5 Vo9 Indikatorsko crveno
LED svjetlo
0 = ugas 0 = g = ugad
I =400Watt I = 800Watt 1 = upaljeno

II = 600Wwatt II = 1200 Watt II = upaljeno
1811 = 1000 Watt I8&II = 2000 Watt I&II = upaljeno
- Zatim okrenite termostat na Zeljenu poziciju (7).

MIJENJANJE KABLA/ELEMENTA
Kabal/element za grijanje moZe zamijeniti samo kvalificirani elektro
mehanicar.

SAVLET

- Oksltmf(e da se radijator hladi oko 30 minuta prije nego ga
sklonite.

- Ovaj radijator se takoder moZe koristiti | kao zastita od
odmr tako $to termostat na najniZu poziciju.

- Odrzavanje: prvo iskljudite utikal iz zidne utiZnice. Cistite

N

radijator samo izvana sa vlaznom krpom/nemojte koristiti

Oprez! Nlje namljenjeno za zadtitu cijevi od zamrzavanja.
abrazivna sredstva za &&éenje. J

PRECAUGOES DE SEGURANGA \

- Lela cuidad as i dacBes antes de ligar
o aparelho.

- N&o col /instale o aparelh debaixo de uma
tomada eléctrica

- Mantenha Ionge do alcance das criancas ou de pessoas com

- Dehespaoo livre sufl redor do dor, © minimo de

50annotopoedeladoe100cmafrem

N&o utilize o aparelho perto de banheiras, duchs, plas, piscinas
ou outras dreas molhadas.

Né&o insira objectos no aquecedor.

Verifique se a tenséo indicada na etiqueta coincide com a tensio
da corrente eléctrica de sua casa.

Utilize o aquecedor apenas na posigdo indicada.

Néo utilize o aparelho para secar roupa.

N&o bloguele as ventilagBes de entrada e saida de ar para evitar o
sobreaquedmento.

Durante a manutencio e depois de utilizar o aparelho, desligue a
ficha da corrente elédrica.

Néo cologue o aquecedor perto de cortinados.

Este aquecedor ndo é adequado para criangas.

Utilize apenas o radiador na posicéo vertical, nunca o cologue
de pernas para o ar.

GERAL Radiador a éleo

Este radiador é ideal para aquecer espagos pequenos, tais como o
quarto ou uma caravana. Gera um calor distribuido de forma igual
e agradével. Além disso, este radiador é relativamente
energético-eficiente. Quando o 6leo é aquecido, o calor é mantido
durante um longo periodo e distribuido igualmente.

CONTEUDOS (1)
a. Radiador
b.Pé / conjunto de rodas

INSTALAGAO E UTILIZACAO

- Monte as rodas nas duas placas de montagem (2).

- Utilize as bracadeiras fornecidas para fixar as placas de
montagem na frente (3) e atras (4).

Para apertar tem que utilizar a porca de orelhas fornecida (5).
Insira a ficha na tomada.

Utilize o botdo para Ilgar o radiador e seleccione a configuragéo
desejada (6):
Vo5

vo9o Indicacdo do LED
vermelho
0 = Desligado 0 = Desligado 0 =
I = 400Watt I = 800Wwatt I = aceso
I = 600Watt II = 1200 Watt II = aceso

18I = 1000 Watt I8II = 2000 Watt Iell= aceso
- Depois rode o terméstato para a posi¢io desejada (7).

SUBSTITUIR O CABO/ELEMENTO
0 cabo/elemento de aquecimento s6 pedem ser substituidos por um
electricista qualificado.

DICA

- Deixe o radiador arrefecer di 30 mi
mover.

- Este radiador também pode ser utilizado como protector de frio
rodando o terméstato para a posk;!o mals baixa Atencdo! Ndo
é do deixar a ti 0.

a flcha da tomada Limpe

antes de o

cdo: primeiro

Ihado/n&o utilize p

PRECAUTIONS LIEES A LA SECURITE\

- Veuillez lire attentivement les recommandations suivantes
avant de brancher l'appareil.
Ne p‘aw/n'ustallez pas |"apparell directement sous une prise de

rant.
Conservez hors de portée des enfants ou des personnes non
qualifiées.
Lassez un espace libre suffisant autour du chauffage, au moins
50cm au dessus et sur les cdtés et 100cm devant.
Nutilisez pas |'appareil & proximité de b
éviers, piscines et d'autres lieux humides.
Nintroduisez pas d'objets dans le chauffage.
Assurez-vous que la tension indiguée sur I"apparell corresponde
au courant électrique de votre foyer.
Nutilisez le chauffage que positionné de la fagon indiquée.
Nutilisez pas I'appareil pour sécher du linge.
Nobstruez pas afin d'éviter la surchauffe.
Au cours de I'entretien et aprés avoir utilisé cet appareil,
débranchez-le de la prise de curant.
Ne placez pas |e chauffage & proximité des rideaux.
Ce chauffage n'est pas adapté aux enfants.
N'utilisez ce radiateur qu'en position debout, ne le placez
jamais la téte en bas.

d
es,

GENERAL Radiateur & huile

Ce radiateur est idéal pour chauffer les petits espaces, comme
une chambre & coucher ou un atelier. I| génére une chaleur
plaisante et homogénement distribuée. De plus, ce radiateur est
relativement économe en énergle Lorsque l'huile est chaude, la
chaleur est et distribuée
équitablement.

CONTENU (1)
a. Radiateur
b. Pied / jeu de roues

INSTALLATION ET UTILISATION
- Montez les roues sur les 2 plaques de montage (2).

- Utilisez les supports fournis pour fixer les plaques de montage
al'avant (3) et a l'arriére (4).

Serrez-le avec les écrous a orellles fournis (5).

Insérez la prise dans |a prise murale.

Utilisez l'interrupteur pour mettre le radiateur sous tension et
sélectionnez |a réglage désiré (6):
vos Vo9

Indication de la

diode rouge

Arrét 0 = Arrét 0 = arrét

400 Watts I = 800 Watts I = marche

600 Watts II = 1200 Watts II = marche
1&11 1000 Watts I&II= 2000 Watts I&II = marche

- Puls tournez le thermostat sur la position désirée (7).

REMPLACER LE CABLE / L'ELEMENT
Le céble et I'élé chauffant ne p
par un électricien qualifié.

0
l

nt étre remplacés que

CONSEIL

- lLaissez refroidir le radi pend 30 minutes avant de le
déplacer.

- Ce radiateur peut aussi étre utilisé comme protecteur contre le
gel en tournant le thermostat au plus petit réglage. Attention !
Ne convient pas au dégivrage des conduites.

- Maintenance : débranchez d'abord la prise de la prise murale/

Qﬂoyez uniquement I'extérieur avec un chiffon

humide/n'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs.
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000000 0000 00 000000000 (1)
a. 2?2?2277
b2 /1 ?

0 00000000
Mo«'rmaﬁ're KONeNarTa supxy 2-Te MOHTaXHM NnacTuum (2).
KO6M, 3a Aa 3akpenuTe
MOHTAXHUTE NNACTUHU 0T 3

pea (3) u oT3aa (4).
IRIRIT T T PRI i 11 0e B W19 (5).
22222772 2 222722 2 22272772 22 22772,
2227222272 2227272, 72 22 27222772 222227722 2 2077777
?(7,757777 22277 22 mm (6):

v Yepsena LED
HHAMKAUNA

0 = 27222722 0 = 277777777 0 = VBKnodeHo

1 = 4007777 1 = 800?777 1

II = 6007?77 I = 12007772 II = exnioweHo (on)
1811 = 1000?77?72 I&II= 20007777 1B = Bkn on,
NI NNV NRNINNN 2NN 27222272 (7).
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VARNOSTNI NAPOTKI \
- Prosimo, da pred priklju&itvijo naprave pozorno preberete

nasledn)a prlporoélla

- ljajtey/! 8¢ P pod k

Vknico,
Naprava naj bo izven dosega otrok ali neusposobljenih oseb.

V neposredni okolici grelnika naj bo dovolj prostora; vsaj 50 cm
zgoraj in ob straneh ter 100 cm na sprednji strani.
Naprave ne uporabljajte v bliZini kopalnih kadi, tu$ kabin,

ivalnih korit, pl Inih b In druglh mokrih obmo:‘.u.

VQreInlk ne ‘j 3| benih
Preverite, ali napetost, navedena na oznald tipa, ustreza
elektrignemu toku v vasem domu.

- Grelnik up samo v d loZ;
- Naprave ne uporabljajte u su§enje perlla
- Ne prekrivajte d prez. Inih odprtin,

saj se naprava lahko pregre]e.

Med vzdrZevalnimi deli in po uporabi naprave vti¢ izvlecite iz
vtinice.

Grelnika ne postavijajte v blizino zaves.

Ta grelnik ni primeren za otroke.

Radiator uporabljajte le v pokonéni legi, nikoli obrnjenega
navzdol.

SPLOSNO Oljni radiator

Ta radiator je idealen za gretje hnih , kot so spalni
ali delovni prostori. Oddaja zelo prijetno In enakomerno
razporejeno toploto. Ob tem je tudi relativno energetsko
udinkovit. Ko se olje segreje, se toplota ohrani dalj ¢asa in se
oddaja enakomerno.

VSEBINA (1)
a.Radiator
b. Noga/komplet koles

MONTAZA IN UPORABA

- Kolesa namestite na 2 montazni plodci (2).

- Za pricvrstitev montaZnih plosc na sprednji (3) in zadnji strani
(4) uporabite priloZzene nosiice.

Privijte ga s priloZeno krilno matloo (5).

Vti& vklopite v stensko vti€ni

Z uporabo stikala vkljudite radlator in izberite Zeleno nastavitev

(6):
vos Vo9 Rdeti LED-lndIkawr
0 = Izkijuleno 0 = Izkljuleno 0 = izkljueno
I = 400 watt I = 800Watt I = vkljueno

I = 600watt II = 1200watt II = vkljuéeno
18I1= 1000 Watt I&II = 2000 Watt I&II = vkljudeno
- Termostat nato zavrtite v Zeleni poloZaj (7).

ZAMENJAVA KABLA/ELEMENI’A
Kabel/grelni el naj samo usp

NAMIG

- Preden radiator premaknete, naj se ohlaja vsaj 30 minut.

- Ta radiator lahko uporabite tudi kot zas&ito proti zmrzali, tako
da termostat obrnete do najniZje nastavitve. Pozor! Ni primeren
za prepredevanje zmrzali na ceveh.

- Vzdrievanje: vti& najpre] izviecite iz vti¢nice. Cistite le
zunanjost radiatorfa, in sicer z viaZno krpo - ne uporabljajte

agresivnih &stil. j

bljen strokovnjak.

W
= YBaxHo npo’ uip payil nepea nigks

NpUCTPOIO.
- He Te/
KOI0.

PUCTDIit MAE BUKOPUCTOBYBATIUCA Y MiCLi, HEAOCTYNHOMY AN

AiTed Ta oci6, HE3HAROMUX 3 NPUCTPO EM.

- 3anuwaiiTe JOCTaTHLO BINLHOrO MICUA HABKONO Harpisava:

MiHiMyM 50 cM 3Bepxy Ta no 6okax i 100 cM cnepegy.

He kopucTyiireca NpucTpoeM 6ina BaHH, AywWis, PAKOBUH,

6aceitHiB Ta IHWKUX MicUyb 3 BUCOKUM piBHeM BonorocT.

- He iTe 6yau-and rpisay.

MepesipTe BIANOBIAHICTL HANPYTH, 383 HAUSHOT Ha eTUKeTy),

Hanpysi y sawii oceni.

= KOpUCTYHTECA HarpiBaueM NULLE y 333 HAUCHOMY NONOXEHHI.

He kopuctyitreca ANS CYWiHHA

He 3akpuBaiite BeHTUnayiiHi oTeopu 3a6opy Ta Buxaay NOBITpA,

Wo6 3ano6irTi NepeHarpiBaHHio.

BuTaryiite wrekep i3 po3eTias Nij 4ac TexHiuHoro

06CNYroByBaHHA Ta NICNA BUMKHEHHA NPUCTPOIO.

He kopuctyitreca urplmen 6ins zasic.

Liedt Harpisay ne i amna TAHHA AITLMM,

Kopucryittech pagiaTopoM Tinkku B BEPTUKANLHOMY NONOXEHHI,

HIKONKU HE NepeBepTaidTe Horo A0ropu-BHUI.

SArANIbHA IHOOPMALIA: macnaumii papiatop
PapiaTop iaeansHo NiAXOAUTL ANA O6IrpIBAHHA HEBEN MKKX
 AK a KIMHaT Ta pobouoro Micus.
BiH re»ep;e npumce ra plsnonlpno poanoAlnene Tenno. OkpiM
yboro, uei
eueprocnoxuuuunn Konu Macno uarplnurscn TO BOHO 0BIO
36epirae Tenno, Wo piBHOMIPHO PO3NOAINAETLCA NO BCLOMY
NPUMILLEHHIO.

KOMNNEKTALIA (1)
a. Papjarop
b.Hixka / Habip koniwar

BCTAHOBJIEHHSA TA BUKOPUCTAHHSA
- 3akpiniTe Koniwara Ha 2 KpiNUNLHUX NnacTuHax (2).
- Bukopucrosyﬁ're KPOMLITEHHM, WO BXOAATL B KOMIMNEKT,

BaTH KPINWNLHI NNAcTUHK cnepeay (3) Ta naay u'l)
3a'rnr HITb raiikolo 3 BYLIKOM, KA BXOAUTL B KOMNNEKT (
Bcrasre wrekep 8 uacrlmcy po3erxy.

Te npucTpiih 6eznocepeanto nig

T oaepe e (HiCTb 06irpl /(O): “
b 6axaHy n HicTb 06irpisy
g W Yepsoua csitnopiogna
0 Bumk, 0 = Bumk, 0 = BuMK.

I = 400Br I = 800Br I = ysimk.
II = 600Br II = 1200Br II = ysiMK.
1811 = 1000 Br I&II = 2000 Br I&II = ysimk.
MOTiM BCTAHOBITL PErYNATOP-TEPMOCTAT B 6aXaHE NONOXEHHA

SANIHA KABUIIO/M!H!HI’A
Har Moxe y

u nuwe
Km idiKOBAHMI ENeKTPUK,

m#msu

- Nepw Hix negecyum pagiaTop, 3anuwre H#Oro OXONOHYTH
WoHakMeHWw 30 XBUNUH,

- [lanuit pagiaTop MOXHA TAKOX BUKOPUCTOBYBATH B AKOCTI Tenno
30N19TOPa, BCTAHOBUBLIK PETYNATOP-TEPMOCTAT B MiHIMANLHe
NONOXEHHA. Yural He yiTe ana

06cnyrosysannn CNOYATKY BUTAMHYTL WTEKep i pooefnm
nb

den kun udvendigt med en fugtig klud, brug aldrig kraftige
Qnsemldler. /

-
- di connettere |’

\_

Aossomencn npoTMpaTi
yire cu wiioul Sac05M . /

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER \

Lzes venligst felgende anbefalinger omhyggeligt, inden du
tilkobler apparatet.

Undlad at anbrlnge/lnswlere apparatet direkte under en
veegkontakt.

Serg for at den ikke er tilgaengelig for barn eller ukvalificerede

personer.
Serg for at der er tilstraekkeligt med plads rundt om
varmeapparatet: Mindst 50 cm ovenfor og til siderne og 100 cm

foran.

Undlad at benytte apparam i nzerheden af badekar, brusebade,
andre vide omrader.

Indszet ikke genstande | varmeapparatet.

Kontroller, at den spaending, der er angivet pd typemaerkaten,

svarer til stramforsyningen i dit hjem

Anvend kun varmeappntet i den vlste stlllng

- Undlad at tl at terre vask
- Undlad at bblere Ind- udtagsiufthullerne 'or at forhindre
-Trakstlkketudafn“ kten ved vedligeholdelse og efter brug

af apparatet.

Undlad at anbringe varmeapparatet | nzerheden af gardiner.
Dette varmeapparat er ikke egnet til barn.
Anvend kun radiatoren | opretstiende stilling, placer den aldrig
med bunden op ad.

UNIVERSAL oliefyldt radiator
Denne radiator er ideel til opvarmning af mindre omrider s& som

et Ise eller et arb: . Den frembringer en
meget behagelig og jeevnt fordelt varme. Herudover, er denne

radiator relativt energieffektiv. Nar olien er blevet varm, holder

den varmen | lang tid, og fordeler varmen jeevnt.

INDHOLD (1)

a. Radiator

b.Fod / hjulszet

INSTALLATION OG ANVENDELSE

- Monter hjulene p& de 2 monteringsplader (2).

- Brug de medfolgende beslag til at montere monteringspladerne
foran (3) og bag ved (4).

Spzaend det fast med den medfglgende vingemeotrik (5).

Sazet netstikket | en stikkontakt

Brug kontakten til at taende br radiatoren, og veelg den

onskede indstilling (6):
Vo5 Vo9 Indikator LED rod
0 = Slukket 0 = Slukket 0 = slukket
I = 400wWatt I = B800Wwatt I = tandt
I = 600wWatt II = 1200Wattll = teendt
1811 = 1000 watt I&II = 2000 Watt I&II = teendt
- Indstil herefter ter til den kede position (7).

ERSTAT KABEL/VARMELEGEME
Kablet/varmelegemet kan kun erstattes af en kvalificeret
mekaniker.

CBBET

- Lad radiatoren kele ned | 30 minutter for den flyttes.

- Denne radiator kan ogsd anvendes til frostsikring ved at stille
termostaten til den laveste indstilling. Bemaerk! Er ikke egnet
til at holde rorledninger frostfri.

- Vedligeholdelse: tag forst netstikket ud af stikkontakten Rens

RECAUZIONI DI SICUREZZA

ecchio si raooommda di leggere
attentamente le precauzoni di sicu
Non montare/insta u’e I’appa'eochlo dIrenamenm al di sotto
ad una a di corrente elettr parete,

Tenere |l dispositivo lontano dalla por'ata di bambini o persone
non qualificate.

Lasciare attorno al riscaldatore uno spazio libero sufficiente: un

minimo di 50cm in alto e ai lati , 100 cm davanti.

- Non usare |'apparec n prossimita di rubinetti, docce,

Iavandlnl pisdne e, in ognl caso vlclno a zone umide o bagnatz
estranei nel riscaldatore.

ghetta dei daf
dell a a compatibile con quello della vostra ablmzlone
‘apparecchio solo nella posizione consigliata sul libretto
delle Istruzioni.
Non usare il dispositivo per asciugare la biancheria.
Al fine di evitare il surriscaldamento si raccomanda di non ostruire
le griglie di ventilazione.
Durante la manutenzone e dopo aver usato |‘apparecchio,
estrarre la splna di alimentazione dalla presa di corrente.
medbam ‘apparecchio vicino a tende o altro materiale
mmabi
L'apparecchio non & adatto ai bambini.
Usare il radiatore solo in posizione verticale, non posizionarlo
mai capovolto.

GENERALE Radiatore a bagno d'olio

Questo radiatore é ideale per riscaldare ambienti piccoli, come
una camera da letto o luogo di lavoro. Esso genera un calore
molto placevole e ben distribuito. Inoltre, questo radiatore é a
baso consumo energetico. Quando I'olio sI & riscaldato, questo
cak;;: sl mantiene per lungo tempo e ed distribuito in modo
uniforme.

CONTENUTO (1)
a. Radiatore
b.Base / supporto con rotelle

INSTALLAZIONE E USO
- Montare le ruote sulle 2 piastre di supporto (2).

- Usare le staffe in dotazione per fissare le piastre di supporto
amerlormeme (3)e posterlormente (4).

S il supporto con | dadi ad alette in dotazione (5).
lnser e |la spina nella presa di corrente.

Usare l'interruttore per accendere il radiatore e selezionare
I'impostazione desiderata (6):
VO Vo9

5 L
0 = Spento 0 = nto 0 = spento
1 = Watt I = Watt 1
I = 600watt 1I 1200 Watt 11
1811 = 1000 Watt I&II = 2000 wm l&ll = aooeso
- il ter alla posizi (7).

SOS'ITI’UZION E DEL CAVDIELEHENTO
1l cavo/ essere sostituiti da un
elettromeooanlco qualmato

CONSIGLIO

- lLasciare raffreddare il radiatore per circa 30 minuti prima di
spostarlo.

Questo radiatore essere anche usato come un dlsposltlvo di
protezione antigelo impostando il termostato in posiz!

mlnm Attenzione! Non adatto per lo mantenere sbrlnato Il
con

Manutenzlone prima di tutto rimuovere la spina dalla presa di
corrente. Pulire solo la parte esterna con un panno umido/non

usare prodotti aggressivi per la pulizia.

“ EMNIYET TEDBiRLERI \

- Litfen cihazi takmadan evvel asagid aki dikkatle

okuyunuz.

Cihazi dogrudan duvar dibindeki pirize yerlestirmeyiniz/
kurmayimz.

- Cihaz 1n veya anl. yan kisilerin kull izin
vermeyiniz.

Isticinin etrafinda yeterli bir bosluk birakiniz; Gstten ve
kenarlardan en az 50 cm, dnden ise 100 cm boluk olmalidir:
Cihazi kivete, dusa, lavabolara, yizme havuzlanina veya diger
slak yerlere yakin kullanmayinz.

Ghazin icine herhangi bir nesne koymayiniz.

Ghazin calisacad ceryan miktarinin evinizin sehir ceryaniyla ayni
miktarda olmasina dikkat ediniz.

Cihazi sadece belirtilen konumuyla kurunuz

Cihaz elbise kurutmak icin kullanmayinz

Asin isinmanin dnlne gegmek icin hava alas ve hava gikis yerlerini
kapatmayiniz.

cg:.ls:;\ bakimi esnasinda veya kullandiktan sonra, fisi pirizden
G .

Cihazi perdek yakm kull yinz.

Bu dha 1 k hd

Radyatdru dalma dik durumda kullaniniz, asla basasadi
tutmayiniz.

GENEL Yagl Radyatér

Bu radyatdr, yatak odasi veya islik gibi kicik mekanlari tstmak
igin idealdir. Cok hos ve esit dadiliml bir 1s1 verir. Ayrica enerji
agisindan oldukgca verimlidir. Yad isindiinda bu 1si uzun slre
korunur ve esit olarak dadilir.

PAKET ic:rdéi (1)
a.Radya
b. Ayak/ tekeﬂek takimi

KURULUM VE KULLANIM

- Tekerleleri 2 montaj plakasina takinz (2).

- Verilen badlant: parcalarin } ak montaj 11 dne
(3) ve arkaya (4) takinz.

- Sikin baglant: pargalarini verilen kanat somun ile (5).

- Fisl bir prize takiniz.

- Anahtarla radyatdri aciniz ve istenen ayara getiriniz (6):
vos Vo9 Kirmizi LED gésterge
0 = Kapal 0 = Kapal 0 = kapal
I = 400Vat I = 800 Vat I = ack
II = 600Vat II = 1200Vat II = ack
I&I1 = 1000 Vat I&II = 2000 Vat I&II= ack

- Termostati istenen konuma getiriniz (7).

KABLO/ELEMANLARIN DEGiSTiRILMEST
Kablo/isitma elemam sadece elektrik ve elektonik uzmanlannca
dedistirilebilir.

TUYO

y 0 yerinden oy odnce 30 dakika sogumasini
bekleyiniz.

- Termostat en disUk ayara getirerek radyatdrl dondan
koruyucu olarak da kullanabilirsiniz. Dikkat ! Borularda donu
odnlemek icin uygun degildir.

- Balkam : Ilk olarak fisi prizden cekiniz. Nemli bir bezle sadece

dis kisimlan temizleyiniz / kuvvetli temizlik maddeleri
wlanmaylmz. /

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed podtaczeniem urzadzenia przeczytaj
f'a.l:cenla

~

o h &

staluj u pod
Nie pozwbi aby dzled lub nleuykwalmlowanejednostkl mialy

la.

Wokzrgrzejnlka pozoaaw dostatecznie duzo wolnej przestrzeni;
minimalnie 50 cm u géry | 100 cm z przodu.
Nle uzywaj erlqdzzf:a w poblizu wanle::\’,1 prysaicow, zlewbdw,
6w oraz ini 6w ma z woda.
Nie wkiadaj udnnyz:h 6 d’%c;rzdkl.

zy lecie na metce [ ] jest identyczne z

napleciem w instalacyi el mej domu.

- lJzywp Q:J grzatki tylloqv‘v zalmj guzycj
lee'utywagot:wzmla do suszenia prani me Jash
W celu zapobi zania sle ur: nia nie nia
otworéw wiotu wylottf m etrza. d
Podczas konserwacl oraz po skoficzeniu korzystania z urzadzenia,
wyciagnij wtyczke z gniazdka.
Nie umieszczaj grzalki blisko zaston.
Grzakka nie jest przystosowana dla dzieci.
Grzejnik moze prawwaé wytqanle w ustawieniu pionowym,
nigdy nie ¢ godo gory p
INFORMACIE OGOLNE - Grzejnik olejowy
G'zegk ten idealnie nadaje sie do ogrzewania niewielkich
pom n, Jak sypialnia czy pomieszczenie robocze. Grzejnik
wytwarza przyjemne, n‘.vwnomlernle rozproszone ciepto, majac przy

¥ d energetyan* Po m.zgrzanlu

wysoka w
oleju wewnatrz grzejnika, clepto nie
przez diugi czas.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1)
a.Grzejnik
b. Podstawa / zestaw kétek

MONTAZ I KORZYSTANIE Z GRZEINIKA

- Zamontowa¢ kétka (2) na 2 ptytkach mocujacych

- Do zamontowania plytek mocujacych z przodu (3) 1z tytu (4)
wykor: dostarczone wsporniki.

- Dokreci¢ za pomoca dotaczonych nakretek motylkowych (5).

- Wtyczke wiozyé do elektrycznego gniazda éciennego.

- wya_anlklem wiaczyé grzejnik oraz wybraé zadane ustawienia

VOS Vo9 Czerwona kontrolka LED
0 = Wylaczony 0 = vw&qczony 0 = wytaczony
I = 400Watt I = 800 W = wiaczony
II =600 Watt 11 = 1200 Watt ll = wiaczony

I&I1 =1000 Watt  I&II =2000 Watt I&II = witaczony
- Termostat ustawié w zadnym potozeniu (7).

WYMIANA Puzswoowcnscx "
rzewc inien doko
speqalsta elektvomed\anl(. g 90 pow e

WSKAZOWKA

- Przed przesunieciem grzejnika w inne miejsce, po
wytaczeniu nalezy odczekaé okoto 30 minut | um liwi Ié
schiodzenie.
Umwla termostat w najni2szej poz grze; k mo:na

Jv)‘t‘:yi«:rzystyvm jal%o urzq%igg qulc’von b

dzla!an!em mmkzau l‘Jwagal Grzejnik tenl nie nadag:jslg do
utr: ania kanatu etrz wol od lodu.

- Kondanwacia: Przade wazystiam wyiac Whyczis 2 gniazda
zasllajacego. Obudowe grzejnika czyScié wllgotna Sciereczka /

Q stosowaé agresywnych kbw czyszczacych

BEZPECNOSTNI OPATRENT

)
instrukee,

Neumistujte /neinstalujte zafizeni pfimo pod nasténnou zésuvku.
UdrZujte mimo dosah déti nebo nekvalifikovanych osob.
Ponechejte dostatek prostoru kolem topného télesa; minimalné
50 am nahofe a po strandch a 100 cm vpiedu.

NepouZivejte zafizeni pobliz van, sprch, dfezt, bazénd a finych
vhkych ploch,
- Ka obje ého tilesa.

Ujistite se, Ze napétl uvedené na typovém $Stitku pfistroje se
shoduje s napétim elektrické sitd u Vas doma.

Topné téleso pouZivejte pouze v doporudené poloze.

Zafizeni nepouZivejte pro suseni pradelny.

Neblokujte vstupni a vystupni vétraci otvory, abyste predesli
prehiat.

B&hem GdrZby a po pouZiti pfistroje vytdhnéte zastréku z
elektrické zasuvky.

Neumistujte topné téleso pobliz zaclon.

Toto téleso neni vhodné pro déti.

Radiator pouZivejte pouze ve vzpfimené poloze, nikdy ho
neumistujte dnem vzhiiru.

PFedtim neZ zafizenl pfipojite, pfetéte si, prosim, nasleduji

OBECNE Olejovy radiator

Tento radidtor je idedIni pro vytapéni malych mistnosti, jako je
loZnice nebo pracovna. Generuje velice pfjemné a rovnomérné
rozptylené teplo. Tento radiator je mimo to pomérné energeticky
asporny. KdyZ je olej nahféty, je toto teplo udrovano po dlouhou
dobu a rozvadéno rovnomérné.

OBSAH (1)
a. Radiétor
b.Sada noZiek / koledek

INSTALACE A POUZIVANT

N ujte kolecka na 2 42nl desky (2).

PouZijte dodané drzaky k pripevnen( vpredu (3) a vzadu (4).
Dotahnete ho s dodanym kridlovou matice (5).

MloZte zéstrcku do elektrické zasuvky.

Pomocl sp p a zvolte poZadk é 0
(6):

vos Vo9 LED kontrolka cervend
0 = Vypnuto 0 = VWpnuto 0 = vypnuto

I =400Wattu I =800Wattu I =zapnuto

II = 600Wattu II = 1200 Wattu II = zapnuto

I&I1 = 1000 Wattu I&II = 2000 Wattu I&II = zapnuto
- Pak otocte termostat do poZadované polohy (7).

VYMENA KABELU/PRVKO
Kabel/ topny &éanek miiZe byt vyménén pouze kvalifikovanym
elektromechanikem.

TIP
- Pred premistovanim nechte radia hlad na 30 minut.
- Tento radlitor |ze také pouZivat jako ochranu proti mrazu pri

teri u na nejnizéi nastaveni. Pozor! Neni vhodné
k udrZovani potrubl nad bodem mrazu.
- Udrzba: nejprve odpojte zastrcku ze zasuvky. Cistete pouze
vnejsi cast, a to vihkym hadrikem /nepouZivejte agreslvnl/

cisticl prostredky.

MASURI DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a oonecta\
aparatul.
Nu plasati/instalati aparatul direct sub priza.
Nu lasati la indeména copiilor sau a persoanelor necalificate.
Lasati suficient spatiu liber in jurul radiatorului; minimum 50cm
deasupra si lateral, respectiv 100 cm in fata.
Nu folositi aparatul 1dnga ldnga cada de baie, dus, chiuveta,
piscina si alte zone cu umiditate ridicata,.
- Nu introduceti obiecte in aparat.
Verificati daca voltajul specificat pe eticheta acestul model
corespunde cu cel pe care il aveti la priza de acasa.
Folositi radiatorul doar in pozitia indicata..
Nu folositi aparatul pentru uscarea rufelor.
Nu blocati fantele de ventilatie pentru a evita
?upralncalzkeasupralmalzlrea.
n timpul operatiilor de intretinere sau si dupa folosire, scoateti
aparatul din prizapriza.
Nu plasati radlatorul langa perdele

ol coplilor.
Folositi radlatorul numai in pozije vertloall nu il asezati
niciodatd invers.

Radiator GENERAL cu ulei

Acest radiator este ideal pentru incilzirea spatiilor mici, precum
dormitoarele sau spatiile de lucru. Acesta radiazs caldurd placutd
sl o distribuie uniform. In plus, acest radiator este relative
econom. Cénd se incllzeste uleiul, aceasts cildurd se mentine
pentru o lungd perioads de timp si este distribuits uniform.

CONTINUT (1)
a.Radiator
b. Picior/set de role

INSTALARE SI UTILIZARE

- Montati rotile pe cele 2 placi de montaj (2).

- Folositi suporturile furnizate pentru a fixa placile de montaj in
fata (3) sl in spate (4).

- Stréngeti cu ajutorul piulitei-fluture furnlzate (5).

- Introduceti stecarul in priza de peret

- Folositi intrerupatorul pentru a porni radlatorul sl selectati
setarea dorita (6):
vos

0
1
11

Vo9 LED rosu de indicare
Oprit 0 = Oprit 0 = oprit
400 Wati I = 800 Wati 1 = pornit
600 Wati  II = 1200 Wati II = pornit
I&II = 1000 Wati I&II = 2000 Wati I&II = pornit
- Apol rotiti termostatul la pozitia dorita (7).

VERVANGEN KABEL/ELEMENT
De kabel/verwarming element kan alleen vervangen worden door
een gekwalificeerde electro monteur.

SUGESTIE

- uf'satl radiatorul sa se raceasca pentru 30 minute, inainte de
a-l muta

- De asemenea, acest radiator se poate utiliza ca protector
contra inghetului, rotind ter: --llaoeamaljoasaseure
Atentie! Nu este adk pentru protej lor de aer
impotriva inghetulul.

- Intretinere: Mal intéi deconectati stecarul din priza. Curatati
exteriorul numai cu o cirpa umeda si nu folositi produse

Cﬂslw de curatare. /

© user's manuaL © manveL oe LuTILISATEUR
@ HanoLEDING (0c] HA
© sruksanvisning © wmanuaLe uTENTE
() sruesveleomnG ) UZIVATELSKY MANUAL
(@) PODRECZNIK UZYTKOWNIKA € erxerpiato xpHznz
@ PykoBOACTBO NONL3OBATENR @ xuLanMa KiLavuzY
© nHasznsLATI BTMUTATY © maNuAL DEL USUARIO
@ manvALUL UTILZATORULUT © manuaL Do ususRIO
€) URHVATELSKE PRHRUCKA @ nocIsHNK KOPHCTYBAYA
@ upursTva za uPORABY © seorenuncsanLertung
@ PRIROCNIK ZA UPORABNIKE

a a WWWELRO.EU

l l e

e e
—— P
SPECIFICATIONS (@ OR121-5 [vOS)
Voltage : 220-240V~ 50Hz OR121-9 [VO9]
Power : VO9 = 2000W
: VOS5 = 1000W

Heater : element in oil
Class : I (with earth) [r—

Wﬂl?u NPEQOCTOPOXHOCTH \
nepea
NOAKNINEH MeM nNpu Bopa.
- e/He ycTaH NpUBOP NPAMO NOA CTEHHOMR
pO3eTKON.
- He ponyckaitre K npubopy AeTeR UNK NULL, HE UMEIOLLMX
ZHAHWA,

NPOCTPAHCTBO BOKPYT
oborpesartens, MUHUMYM - 50 cM ceepxy u no 6okam u 100 cM
cnepes.

- Henonsayiirecs npuﬁcpoﬁ s&nm aauu, Aymmux, BOAOCTOKOB,
- TMpOBEPLTE COOTBETCTBYET N HANPAXEHUE, YKA3aHHOE Ha
MapKUPOBKeE, HANDAXEHUIO B BaleM AOMe.
Wcnon

= T y#cra, npouTuTe p
pazmewal
COOTBETCTRYIOWMX
- ObecneuysTe AoCTaTOMHOR
- He ewaiite Noc pes soﬁo.
Tenk TONLKO sé:ﬂmaaawx NONCKEHUAX.

:
g
:
%
3
g

Bo spema npodm. “ no wenos
He pamm oborpesatens s6nveK WTop.
3roT oborpesarens He ANA Ueno

AETEMU
- Mmonhzyﬁ're oﬁorpeaa'rens TONLKO B BEPTUKANLHOM
€ro BBEPX AHOM,

YHUBEPCAJIbHBIA macnsamsiii o6orpesarens
DanHbii Tens Ana
ManeHLKux NOMELLEH Wit, uanpwaep cnaneH unu paGoumx Mect, OH

Tenno. Kpome Toro, Aauruﬁ oﬁorpeaa'ruus norpeénser
CPABHUTENLHO MANO 3NEKTPO3HEPruM, Mocne Harpesa Macha Tenno
cae A 0 Bp; up ep

pacnpeaensercs.
COCTAB (1)
a. O6orpesaten

b Hoxxa / konecHas napa

YCTAHOBKA U NPUMEHEHME
- Y\:rbiuauoeu‘re KONECa Ha 2 MOHTAXHBLIE NNACTHHBI (2).

3admkcupyiite
(3)m aam 4).

- 3akpenure ee axop.uueﬁ B KOMNAEKT Gapamkmoﬁ raitkoi (5).
BCTaBbTe WTENCENLHYIO BUAKY B CTEHHYIO PO3ETKY.

= BrnoueHus 060rpesarens ¢ NOMOLLIO mxnmare.nﬂ "
m6q'mm Tpeeysmﬂ pexum (6):
KpacHbiit HHANKATOPHLIH
cseToamnon

= Bblkn 0
= 800 Br I = BKN
II = 600Br II = 1200Br I = BKn
I&II = 1000 Br I&II = 2000Br I&II = ekn
- 3aTeM noBepHUTE TEpMOCTaT B Tpebyemoe nanoxexue (7).

3AMEHA KABENSA/3/IEMEHTA
3amena 3/ 0

= BbiKN

Moxer TaNLKO
anexTp
PEKOMEHZALMM
- Mepep nq;enu.uw oborpesatens cneayer OXnaguTh ero B
TeueHue 30

’ o&}p.u'”“"’ o "
TeNb TAIOKe MOXET UCNONL30BATLCA B KauecToe
YCTPORCTBA ANA 3aWMTel OT MOpa3a. BHuManue! He noaxoaut ana
TBPALLEHUA 3aMep3aHua TPYBoNpoBoaos.
= TexXHUUecKkoe 06CNYXMBAHKE: CHAYANA BbIHLTE WTENCENLHYIO
BUNKY U3 CTEHHOR K. OUMLLANTE TONLKOD HAPYXHYI0 06nacTs
\npu NOMOLLY BNAXHOM TKAHM / HE UCNONLIYIATE arpeccuBHbIE

BELECTBA ANA OUNCTKH /
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vos Vo9 Kdxxivn LED év3eifn
0 = Off 0 = Off 0 = Off

I = 400 watt 1 = 800 Watt I = evepyonomnpévo
II = 600 Watt II = 1200Watt II = svepyonanpévo
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BEZPEENOSTNE OPATRENIA \
Pre zapojenkn zariadenia si dokladne preéitajte nasleduj(

odpor

- Zari o meds sletovl zasuvku.
UdrZiavajte ho mlmo dosahu deti a nekw ifikovanych osdb.
Okolo Ziari¢a ponechajte dostatok votného priestoru - miniméine
50 cm zvrchu a po bokoch a 100 cm spredu.
Zariadenie nepouZivajte v blizkosti vanl spfch umyvadiel,
bazénov a daldich vihkych prostrediach,
Do Ziaria nestrkajte Ziadne predmety.
Skontrolujte, & sa napatie uvedené na typovom &titku zhoduje s

apajanim vo vasom dome.

Iar pouZivajte Ien v uvedenej polohe.
- Senie bielizne.
Nebloku]testminynaprl vad a odvadz hu, aby ste
zabréanili prehriatiu.
- Po&s Gdrzby a po pouZiti zariadenia vytiahnite zastréku zo

ilark‘.‘ ned&va)te do blizosti z&don

Tento Ziari¥ nie je vhodny pre deti

PouZivajte radiator len vo vertlkblnej zvlslej pozicii, nikdy ho
neumiestiiujte hore nohami obraten

VSEOBECNY ola?om plneny radidtor

Tento radidtor je idediny pre ohrievanie a vyhrievanie malych
priestorov a miestnosti, ako st spalfia alebo pracovné miesto.
Generuje vefmi rljemné a jemné, rovnomerne distribuované
teplo. Okrem toho, tento radiator je relativne energeticky-
asporny a Setriaci. Ked je olej raz zohriaty, toto teplo je
udrZiavané a uchovévané po dihy &as a ade rovnomerne
distribuované.

OBSAH (1)
a.Radiator
b.Spodna &ast / sprava koliesok

IN§‘I’ALAC!A A Pouin'xg 42ne dosky (2)
- PouZite dodané svorky na uchytenie montaZnych dosiek vpredu

lStLhnlte ho(s c)iodévanou kridlovou matica (5).
VloZte a vsunte el. pripojku do el. zasuvky v stene.
PouZite spinac na zapnutie radiatora a vyberte poZadované

nastavenie (6):
vos Vo9 Indikadia cervenej
kontrolky
= sznuté 0 = uté 0 = vypnuté
= Owatt I = 800Wwatt I = zapnuté
II = 600wWatt II = IZOOWatt II = zapnuté
1811 = 1000 Watt I&II = 2000 Wa
- Potom otocte termostat do poudovanej a 2elanej pozlcle 7).

VYMENA KABLA/PRVKU
Kabel/ohrievaci prvok mdZe byt vymiefiany len kvalifikovanym
elektromechanikom.

TIP

- Nechajte radiator vychladn(t pocas doby asi 30 minGt predtym,
ako s nim budetefeo bovat.

- Tento radidtor mdze byt taktieZ pouZity ako ochrana pred
mrazom otocenim termostatu do najniZiej pozicie.
Upozornenie! Nie je vhodny na udrZiavanie vzduchovodného
yedenia v nemrznicom stave.

- UdrZba: najprv odpojte el. pripojku z el. zdsuvky v stene.
Vycistite len vonkajSok mokrou/navihcenou

handrickou/nepouZivajte agresivne cistiace produkty alebo
N Y,
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